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Prosimy o zachowanie instrukcji obstugi.

Dziekujemy za wybranie produktu marki Electrolux.

Przed przystgpieniem do podtaczenia i eksploatacji sprzetu nalezy zapoznac
sie z instrukcjg obstugi. Instrukcje obstugi nalezy zachowac przez caty czas
uzytkowania urzadzenia. W przypadku sprzedazy lub odstgpienia sprzetu in-
nemu uzytkownikowi nalezy réwniez pamietac o przekazaniu instrukcji obstugi.

Dane urzadzenia
Prosimy je wpisac ponize;j:

Data zakupu.........ccommmremenncininnninnnneeneannees
Oznaczenie modelu .........ccccvveeeeenecinnnnn.
Numer seryjny /

o . /
numer produktu .........ccceeeeeeerreeernnesernnnes 308 o J{ ﬂ’

(patrz rysunek) 7

Tabliczka znamionowa

WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

& Uwaga: Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy prze-
czytac€ instrukcje obstugi.

Wskazoéwki ogdine

* Pojemniki z palnymi gazami lub cieczami przechowywane w chtodziarko-
zamrazarce mogq staé sie nieszczelne wskutek oddziatywania zimna. Za-
grozenie eksplozji! W chtodziarko-zamrazarce nie wolno przechowywac po-
jemnikdéw z substancjami palnymi (np. spraye, zapalniczki itp.). W poblizu
chtodziarko-zamrazarki nie nalezy przechowywac tatwopalnych substanciji.

* Nie dotyka¢ ruchomych czesci automatycznej kostkarki do lodu

» Zdja¢ metalowe zszywki z kartonéw, gdyz mogg zrani¢ uzytkownika lub za-
rysowa¢ meble lub inne przedmioty w czasie rozpakowywania urzgdzenia.

Bezpieczenstwo dzieci

Opakowanie

» Wszystkie elementy kartonowe oraz plastikowe sg niebezpieczne dla dzieci
(ryzyko uduszenia).




« Elementy plastikowe i kartonowe nadajg sie do recyklingu. Nie pozostawiac
ich do zabawy dzieciom.

ZASILANIE ELEKTRYCZNE

& Uwaga:

Nalezy postapi¢ wedtug ponizszych wskazowek, aby upewnié sie, ze
wszystkie elementy zapewniajace bezpieczenstwo dziataja prawidtowo.

* W razie koniecznosci wymiany przewodu zasilajgcego (np. w przypadku
zniszczenia), nalezy zgtosi¢ sie do autoryzowanego zaktadu serwisowego.

+ Wyltaczajgc urzadzenie nalezy trzymac za wtyczke, nie ciggna¢ za przewod
zasilajacy.

* Przed przystgpieniem do czyszczenia urzadzenia lub wymiany zaréwki na-
lezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego, aby unikngé poraze-
nia pragdem.

» Dziatanie urzadzenia mogq zaktéca¢ wahania napiecia o wartosci 10% lub
wiecej. Zasilanie urzadzenia niewystarczajacg mocg moze uszkodzié¢ spre-
zarke. Takie uszkodzenia nie sg objete gwarancjg producenta.

» Nie podtgczac urzadzenia do gniazdka w taki sposéb, aby mogto by¢ przy-
padkowo roztgczone od zasilania.

Wazne: Aby odlaczyé urzadzenie do zasilania elektrycznego nalezy wy-
ciaggna¢ wtyczke przewodu z gniazdka.

INSTALACJA

Ustawienie

» Wybrac¢ miejsce w poblizu gniazdka elektrycznego. Nie podtgczac¢ urzadze-
nia do zasilania uzywajac przedtuzaczy, rozgateziaczy itp.

» Ustawi¢ chtodziarko-zamrazarke z dala od bezposredniego dziatania pro-
mieni stonecznych, zmywarki lub innych zrddet ciepta.

» Urzadzenie nalezy ustawi¢ na stabilnej i poziomej podtodze, ktéra wytrzyma
dodatkowe obcigzenie wypetniong chtodziarko-zamrazarka.

« ZapewniC zasilanie wodne w przypadku modeli z automatyczng kostkarka
do lodu.

& Uwaga

Nie instalowaé¢ urzadzenia w miejscach, gdzie temperatura spada ponizej
13°C lub wzrasta ponad 43°C. Sprezarka nie bedzie wtedy w stanie
utrzyma¢ odpowiednich temperatur wewnatrz urzadzenia. Nie blokowaé
kratek wentylacyjnych w dolnej przedniej czesci urzadzenia. Odpowiedni
obieg powietrza jest istotny dla prawidiowej pracy chtodziarko-
zamrazarki.




Nalezy zachowa¢ odpowiednie odstepy, aby instalacja oraz podtaczenie
urzadzenia nie sprawiaty problemu.

Boki, wierzch 10 mm
Tyt 25 mm

Otwieranie drzwi

Chtodziarko-zamrazarke nalezy tak ustawi¢, aby wyjmowanie zywnosci nie by-
to utrudnione. Obie pary drzwi powinny otwierac sie na osciez, aby wktadanie i
opréznianie szuflad, koszy oraz potek nie sprawiato problemu.

Uwaga: jesli urzadzenie jest ustawione zawiasami skierowanymi do Scia-
ny nalezy pozostawi¢ wiekszy odstep, aby drzwi mozna byto otworzy¢ na
wystarczajaca szerokosé.

Zdejmowanie i zaktadanie kratki wentylacyjnej

Aby wyjac kratke wentylacyjng nalezy: 8

1. Otworzy¢ drzwi komory chtodziarki i
zamrazarki.

2. Wyjac sruby z obu stron kratki.

3. Pociagnac¢ i wysungg¢ kratke.

Aby witozy¢ kratke na miejsce nalezy wy-
kona¢ powyzsze czynnosci w odwrotnej

onae b
olejnosa Odkrecic

~4— Sruby
montazowe

Wypoziomowanie

Urzadzenie musi sta¢ stabilnie w kazdym z jego rogéw. Z przodu znajdujg sie
regulowane kotka, ktére umozliwiajg wypoziomowanie urzgdzenia. Lepsze
uszczelnienie i zamykanie drzwi bedzie mozliwe wtedy, gdy chtodziarka be-
dzie pochylona do tytu 0 6 mm.

Aby wypoziomowac¢ urzgdzenie: Podnies¢

1. Wyja¢ kratke wentylacyjng, aby uzy-
skac¢ dostep do przednich kétek. O n

2. WyregulowaC kotka obracajgc prze- [
tacznik do odpowiedniego potozenia, '
az urzadzenie bedzie wypoziomowane O O
i stabilne.

3. Sprawdzi¢ obie pary drzwi i przyleganie L
uszczelek. \

4. ZatozycC kratke wentylacyjna.



Rady:

« Jezeli drzwi zamrazarki sg wyzsze od drzwi chtodziarki nalezy podnies¢
prawy rog i / lub obnizy¢ lewy rog, az drzwi bedg spasowane z krawedziami
obudowy.

» Jezeli drzwi chtodziarki sg wyzsze od drzwi zamrazarki nalezy podniesc le-
wy rog i / lub obnizy¢ prawy rég, az drzwi bedg spasowane z krawedziami
obudowy.

ZDEJMOWANIE DRZWI

Wsuwanie urzadzenia przez waskie wejscie

Jesli urzadzenie nie miesci sie w waskich drzwiach mozna zmniejszy¢ rozmiar
chtodziarko-zamrazarki poprzez zdjecie drzwi. Najpierw nalezy wymierzyc
przejscie.

Wymagane narzedzia:

Do zdjecia drzwi bedg potrzebne:

-
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Niezbedne narzedzia: % a
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\ Y N 1\| Zestaw kluczy @ Klucz | Klucz 3/8
Koncowka typu Phillips™ .| nasadowych = zregulacjg

Przed zdjeciem drzwi:

1. Upewnic¢ sie, ze wtyczka przewodu zasilajgcego nie znajduje sie w gniazd-
Ku.

2. Otworzy¢ obie pary drzwi i zdjg¢ kratke wentylacyjna.

3. Wyjaé ew. produkty z urzadzenia.

4. Zamkngc¢ drzwi.

Uwaga:
Informacje dotyczace zdejmowania kratki wentylacyjnej znajduja sie w
rozdziale dot. instalacji.




Aby zdja¢ pokrywe gérnego zawiasu:

Wykrecic trzy sruby z pokrywki ponad gornymi zawiasami drzwi.
Wyciggna¢ pokrywke do siebie na ok. 0,5 cala i zdjac.

Sruba Sruba
gornego  pokrywy
zawiasu  gornego

(4) zav(vzls?su

-

iy

Aby zdja¢ drzwi chtodziarki:

1. Ostroznie obrysowaé otéwkiem
gorny zawias, co utatwi jego po-
nowny montaz.

2. Wykreci¢ dwie sruby z gdrnego
zawiasu. Zsung¢ drzwi z dolnego
zawiasu i odstawi¢ w bezpieczne
miejsce.

3. Wykreci¢ trzy Sruby dolnego za-
wiasu i zawias, jesli to konieczne.

Sruby
zawiasu

Zestaw
dolnego
zawiasu

Aby zatozyC drzwi na miejsce, nalezy wykonacC powyzsze czynnosci w odwrot-
nej kolejnosci. Po zatozeniu drzwi nalezy takze zamocowac ostone gdérnego
zawiasu.



& Uwaga:

Ze wzgledu na bezpieczenstwo nalezy upewnié sie, ze drzwi sg prawi-
dtowo zamocowane i nie opadaja.

Aby zdja¢ drzwi zamrazarki:
1. Odtaczy¢ wigzke przewoddw znajdujgca sie nad gérnym zawiasem. Chwy-
ci¢ pewnie obie strony tacznika i rozdzielic.

2. Ostroznie obrysowaé zawias uzywajgc otdwka, co utatwi ponowny montaz
zawiasu.

3. Odtaczyc¢ rurke wodng z tacznika znajdujgcego sie ponizej drzwi zamrazar-
Ki.
4. tacznik zwolni sie po wycisnieciu zewnetrznej tulei do srodka.

ABY ROZLACZYC :
1 Wcisna¢ zewnetrzna tuleje
w kierunku tacznika.

< L.
2 Pociagnagé, aby wyjac rurke.

ABY POLACZYC:

Wiozy¢ rurke i weisnag, az
zaznaczony punkt zréwna sie
z facznikiem.

5. Odkreci¢ sruby z gérnego zawiasu. Pozostawi¢ wigzke wewnatrz zawiasu.
Nie odkreca¢ przewodu uziemiajgcego dotgczonego do przewodu na za-
wiasie. Zdjg¢ drzwi z dolnego zawiasu.

6. Odkrecic trzy sruby dolnego zawiasu i zawias, jesli to konieczne.

Odstawi¢ drzwi w bezpieczne miejsce i taki sposob, aby unikngé uszko-
dzenia rurki wodnej w poblizu dolnego zawiasu.

Sruby
zawiasu

l ) przewodéw Zawiasu



Aby zatozy¢ drzwi zamrazarki nalezy wykona¢ powyzsze czynnosci w odwrot-
nej kolejnosci. Po zatozeniu obu par drzwi nalezy zamocowa¢ pokrywe gorne-
go zawiasu.

PODLACZENIE DO ZASILANIA WODA

Automatyczny podajnik lodu i wody wymagajq statego zasilania wodnego. W
czasie instalacji nalezy zapewni¢ doptyw wody poprzez miedziang rurke z do-
mowego urzgdzenia wodnego do zaworu w tylnej czesci urzadzenia.

& Uwaga:

Aby unikng¢ zniszczenh:
» Uzywac¢ miedzianych rurek do zasilania wodnego (plastikowe czesto prze-

ciekajg). Producent nie odpowiada za zniszczenia w przypadku uzycia ru-
rek plastikowych.

* UpewnicC sie, ze instalacja jest zgodna z lokalnymi warunkami hydraulicz-
nymi.

» Prawidtowe dziatanie dozownika jest uzaleznione od cisnienia wody zasila-
jacej (pomiedzy 1,4 , a 6,9 barow). Wysokie cisnienie moze uszkodzi¢ filtr
wodny.

Nalezy przygotowac:
* Dostep do zimnej wody o cisnieniu 1,4-6,9 baréw.

o Zestaw do zasilania wodnego (zawierajgcy miedziang rurke o dlugosci
7,6 m).

Aby podtaczy¢ urzadzenie do zasilania woda:
1. Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest odtgczone od zasilania elektrycznego
(wtyczka wyjeta z gniazdka).

2. Przeptukac¢ rurke podtgczeniowa, az woda bedzie czysta (umiesci¢ koniec
rurki miedzianej w zlewie lub wiadrze i otworzy¢ zawdr zamykajacy).

3. Odkreci¢ plastikowg zaslepke z zaworu doptywowego w tylnej czesci chto-
dziarki. Odtozy¢ zaslepke.

4. PrzesunaC nakretke zaciskowa, a nastepnie tuleje na rurke miedziana.

5. Wcisng¢ miedziang rurke za zawor doptywowy, az do oporu (6,5 mm).

6. Przesung¢ tuleje na zawor i recznie nakreci¢ nakretke zaciskowg na zawor.
Obrdci¢ o 72 obrotu kluczem. Uwazac, aby nie Scisng¢ nadmiernie.

7. Umocowac miedziang rurke do panelu w tylnej czesci chtodziarki uzywajac
stalowego zacisku, skreci¢ (patrz rysunek).

8. Zwing¢ reszte rurki (ok. 2 72 obrotu) za chtodziarka, tak jak pokazano na ry-
sunku. Utozy¢ zwinietg rurke tak, aby unikng¢ wibracji lub dotykania innych
powierzchni.

9. Odkreci¢ zaw6r wodny i usung¢ ewentualne nieszczelnosci.
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Rurka plastikowa
do wody /
podtaczenie
do kostkarki

Nakretka
zaciskowa

Tuleja

o \Miedziana

rurka do wody

Zacisk zaworu
wodnego

Zawor
doptywowy

Zawor wodny

Miedziana rurka
(od domowej instalacji wodnej)

(ulozy¢ reszte rurki w petle, aby umozliwic
wysuwanie urzadzenia do czyszczenia)

Uwaga:

Po podiaczeniu urzadzenia do zasilania woda nalezy przeczytaé wska-
zOowki dotyczace pierwszego napetnienia woda. Wskazowki dotyczace
prawidlowej pracy znajduja sie takze w rozdziale ,,Automatyczna kost-
karka do lodu i dozownik wodyQ

11



WYGLAD URZADZENIA

Panel sterujacy chiodziarki

i zamrazarki gémgroof ™ UWAGA:
Potka na lody P —Nie wyjmowac magnesu
Kodsg(lz:::’rlég_1L — Filtr wody zza pojemnika na nabiat
1 1 |t ; ;
) \ \ [8=5-8 & [ " Al [ ——m——
Kosz £ | | 1 —) o
: I ] \ Pojemnik
Rk % / l I na nabiat
-i] I
R | | Kosz
Pojemnik na lod . f 1 na drzwiach
; CS— Przesuwana potka
Pélka SpillProof™
= Kosz
na drzwiach
. = Uchwyt
iy Pl?lka : na wysokie butelki
suwany kosz _ | || Kosz
na drzwiach 1%]]1&’] na drzwiach
Maty koszyk : : Kratka
Duzy kosz Pojemnik z
= : pokrywa na migso
P‘WM 0 e . -
Wys:;vdam:gzl e = | & IEEEEC S Ruszt na puszki
: b Szuflada
Duzy k S e
UEyhase _/ ik z pokrywa Crisper
AR | b 1 suyiose
Wysuwany kosz | nadrwi
na drzwiach [
N Ktk wentylacyjna
Uwaga:

Poszczegdlne elementy moga nie wystepowaé w danym urzadzeniu,
w zaleznosci od modelu chtodziarko-zamrazarki.
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PANEL STERUJACY | USTAWIENIA

Wstepne schtodzenie

Nalezy pozwoli¢ na prace chtodziarki i zamrazarki z zamknietymi drzwiami
przez 8 do 12 godzin przed witozeniem produktow, aby zapewni¢ prawidtowg
temperature dla przechowywanej zywnoséci. W tym czasie nie trzeba zmieniac
ustawien fabrycznych.

Ustawienie temperatury chtodzenia

FREEZER ! FRIDGE & Electrolux

FREEZER é AIR
JFRIDGE _ 1gocC o f on® ALARM  FILTER
B { a - 3 Door Ajar @ @ Filter 0K
@ @ High Temp @ g @ ® Order Filter
Power Failume @ ® Change Filter

DYNAMICC

Urzadzenie jest wyposazone w elektroniczny system sterowania temperaturg z
cyfrowym wyswietlaczem. Panel sterujgcy znajduje sie na goérze komory dla
Swiezej zywnosci. Dwa cyfrowe wyswietlacze po lewej stronie wskazujg aktu-
alng temperature w komorze zamrazarki i chtodziarki.

Aby podwyzszy¢ lub obnizy¢ temperature nalezy wcisngc
przycisk ,+” lub ,-", znajdujgce sie najblizej wyswietlacza da-
é nej komory. Po pierwszym wcisnieciu przycisku na wyswie-
tlaczu pojawi sie ostatnio wprowadzona wartosc¢. Kazde ko-
lejne wcisniecie przycisku zmienia dang wartosc¢ o jeden sto-
pien.
Na wyswietlaczu bedzie sie czasowo pojawia¢ nowa wartos¢,
@ a nastepnie pojawi sie wskazanie aktualnej temperatury.

Uwaga: Zaawansowany technologiczne system sterowania temperatura
w chtodziarce zawiera takze dodatkowa opcje wyswietlania kodéw uste-
rek, pomocna przy diagnozie serwisowej.

Wybér wyswietlania wartosci w stopniach C lub F

W zaleznosci od wymagan uzytkownika -

mozna ustawi¢ wyswietlanie wartosci w @FRE“ER FRIDGE

°C Iu.b °F. .Abylzmlenlc.; tryb wyS\:wetIanla R (o [ ﬂg
nalezy wcisng¢ przycisk "Mode” (Tryb), U

znajdujgcy sie pomiedzy dwoma cyfro-

wymi wyswietlaczami temperatury. mmmulcaouue

Weisnac, aby \:vybrac’: wskazanie
w skali Celsjusza lub Fahrenheita
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Zmiana temperatury

Po 24 godzinnej pracy urzgdzenia mozna dokona¢ zmiany temperatury, zgod-
nie z potrzebami uzytkownika. Zmiany nalezy wprowadzac stopniowo, pozwa-

lajgc na stabilizacje temperatury.

Zakres regulacji temperatury

Zamrazarka Chlodziarka
OF Oc OF OC

Najwyzsza 6 -14 47 8
Cieplej temperatura
Ustawienie Ustawienie 0 -18 37 3
fabryczne optymalne

Najnizsza -10 -23 33 1
Zimniej temperatura

Wskazowki dotyczace regulacji temperatury

Jesli w komorze chtodziarki jest zbyt ciepto

Ustawi¢ jeden stopien mniej, wciskajac przy-
cisk ,-" dla komory chtodziarki.

Jesli w komorze chtodziarki jest zbyt zimno

Ustawi¢ jeden stopien wiecej, wciskajac
przycisk ,+”" dla komory chtodziarki.

Jesli w komorze zamrazarki jest zbyt ciepto

Ustawi¢ jeden stopien mniej, wciskajac przy-
cisk ,-” dla komory zamrazarki.

Jesli w komorze zamrazarki jest zbyt zimno

Ustawic jeden stopien wiecej, wciskajac
przycisk ,+" dla komory chtodziarki.

Co zrobié¢, gdy wskazania wyswietlaczy pulsuja?

Jesli oba wyswietlacze stale pulsujg oznacza to, ze wystgpita usterka. Nalezy

wezwac autoryzowany serwis.

SYSTEM ALARMOW

Elektroniczny system kontroli tempe-
ratury stale monitoruje warunki pracy
urzadzenia, utrzymywanie odpo-
wiedniej temperatury, pozostawienie
otwartych drzwi i przerwy w doptywie
zasilania. Stwierdzenie usterki lub
potrzebe zmiany warunkéw sygnali-
zujg dzwieki i cztery wskazniki.

AlR
On® ALARM FILTER
Door Ajar @ ® Filter OK

H Electrolux

High Temp @ g @

Power Failure @

@ Order Filter

@ Change Filier

Weskazniki | |
Przycisk wytaczenia alarmu




Uwaga: W czasie zmiany ustawien na panelu sterujagcym kazde wcisnie-
cie przycisku jest potwierdzane sygnatem akustycznym.

Alarmy — sygnaly dzwiekowe i wskazniki — wskazowki

Nazwa alarmu | Wskaznik Sygnat Przyczyna Dziatanie
dzwiekowy
Wskaznik jest System alarmowy jest | Jesli zamrazarka i
wygaszony nieaktywny, gdy komo- | chtodziarka nie osig-
ry chtodziarki i zamra- | gng zadanej tempera-
zarki sg wstepnie tury w ciggu trzech
On schtadzane. godzin system zasy-
(Wigczony) gnalizuje stwierdzone
usterki.
Stale zielony System alarmowy jest | Brak potrzeby dziata-
aktywny. nia ze strony uzytkow-
nika.
Door Ajar . Dr;wi .komory chk?- . Zarr,lknq(: drzwi i wyta-
: Pulsujacy N dziarki lub zamrazarki | czy¢ alarm.
(Drzwi zielony sq otwarte od ponad 5
uchylone) minut.

. W zamrazarce lub Wecisng¢ przycisk
High Temp Pulsujacy J chtodziarce jest zbyt | Alarm Reset (wyta-
(Wysoka pomaranczowy ciepto (7,2°C lub wy- | czenie alarmu), aby
temperatura) zej) od ponad godziny. |skasowac alarm.

Nastagpita usterka zasi- | Wcisng¢ przycisk

lania. Alarm Reset (wyta-

czenie alarmu), aby
skasowac alarm i po-
Power Failure nownie, aby wrdci¢ do
Pulsujacy ustawienia wyjsciowe-

(Usf[erk.a pomaranczowy go. Sprawdzi¢, czy

zasilania) usterka w zasilaniu

trwata tak dtugo, ze
wptyneta niekorzystnie
na przechowywang
zywno$c¢.
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Uzywanie przycisku Alarm Reset (Kasowanie alarmu)

Mozna wytaczy¢ lub wigczy¢ system alarmowy poprzez
ALARM wcisniecie i przytrzymanie przez 3 sekundy przycisku
Alarm Reset. Wcisng¢ przycisk np. aby wylaczyé sy-
gnaty dzwiekowe i/lub pulsowanie wskaznikdw.

Reset
& Uwaga: system alarmoéw nie skasuje sie automa-

tycznie po wylaczeniu i przywréoceniu zasilania elek-
trycznego. Po ponownym wilozeniu wtyczki do
==d gniazdka mozna go tylko przywréci¢ poprzez wci-
snigcie przycisku Alarm Reset.

Po wytaczeniu alarmu nalezy ponownie wcisng¢ przycisk Alarm Reset i przy-
trzymac przez 3 sekundy, aby aktywowac system alarmowy. Wskaznik On po-
zostanie wytgczony podczas osiggania zadanej temperatury w chtodziarce i
zamrazarce. Po osiggnieciu zadanej temperatury wskaznik On bedzie pod-
Swietlony na zielono, sygnalizujgc aktywnosc¢ systemu alarmowego.

Sprawdzenie stanu filtra powietrza

Filtr powietrza nalezy wymieniac re-

gularnie. Mozna sprawdzac koniecz- 4 Electrolux
nosC wymiany poprzez wcisnigcie | e
przytrzymanie przycisku filtra powie- L Dne ALARM.RUER
trza On/Off pl’ZGZ 3 Sekundy. @ High Temp ® Roset @ @ Order Filter

Power Failure @ @ Change Filter

Przycisk filtra powietrza On/Off
Wskazniki

Aby sprawdzi¢ stan filtra:

1. Wcisnag¢ przycisk filtra powietrza On/Off. Jeden z trzech wskaznikow zo-
stanie podswietlony, co oznacza:

Filter OK (Stan filtra dobry) Nie ma potrzeby wymiany filtra powietrza.
Order Filter (Zamoéw filtr) Filtr jest zuzyty w 80%. Nalezy zaméwi¢ nowy filtr.
Change Filter (Wymien filtr) Filtr jest catkowicie zuzyty. Nalezy go teraz wymienic.

2. Wcisngc¢ przycisk filtra powietrza On/Off, aby wygasi¢ wskazniki stanu filtra.

Uwaga: Wskazowki dotyczace wymiany filtra znajduja sie w rozdziale
,Konserwacja i czyszczenieQ
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WLACZENIE | WYLACZENIE CHLODZENIA

Mozna wytaczy¢ system chtodzenia

w chtodziarce wciskajgc przycisk FREEZER @
On/Off (WL/Wyt.) znajdujacy sie po —

lewej stronie panelu sterowania. IR - ;_Z,i"l' Mode
Przycisk nie zadziata do czasu wci- ) &2

Sniecia i przytrzymania go przez 3
sekundy, aby nie wytgczy¢ chtodze-
nia w sposéb przypadkowy.
Chtodzenie zostanie wytagczone w
komorze chtodziarki i zamrazarki.
Aby przywrdci¢ chtodzenie nalezy ponownie wcisngC i przytrzymac przycisk
On/Off przez 3 sekundy.

DYNAMIC COOLING

Przycisk systemu chtodzenia On/Off

Wazne: Przycisk On/Off tylko kontroluje system chlodzenia. Zasilanie
wskaznikow i innych elementéw elektrycznych jest podtrzymane do cza-
su wyjecia wtyczki przewodu zasilajgcego z gniazdka.

Potki

Uwaga: Ostroznie obchodzi¢ sie z potkami, aby nie doszto do ich pekniecia,
co moze byc¢ niebezpieczne dla uzytkownika.

Mozna w tatwy spos6b zmieni¢ potozenie potek w zamrazarce i chtodziarce,

aby dopasowac je do wymagan i potrzeb uzytkownika. Potki majg wsporniki
mocujace, ktére dotgcza sie do szyn znajdujgcych sie z tytu komory.

Aby zmieni¢ potozenie potki:

1. Przed zmiang potozenia potki nalezy
zdjac z niej catg zywnos¢.

2. Podniesc¢ przednig krawedz.

3. Zmieni¢ potozenie wktadajgc wsporniki
do odpowiedniej pozycji na szynie.

4. Opusci¢ poétke i zablokowac.
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Cechy pétek

Urzadzenie jest wyposazone w pofki
SpillSafe™, ktére zatrzymujg przypadko-
we krople z produktow. Mozna je wysu-
ngc¢, co utatwia dostep do produktow oraz
przyspiesza czyszczenie.

Potki wysuwane mozna pociggngé az do
oporu, w strone uzytkownika. Potek wysu-
wanych nie mozna oddzieli¢ od wsporni-
kow mocujgcych.

Szuflady

Wysuwana
potka szklana

Urzadzenie jest wyposazone w szereg szuflady, ktére sg umiejscowione na

state w dolnej czesci chtodziarki

Szuflady swiezosci

Szuflady sg przeznaczone dla warzyw, owocow i innych swiezych produktow.

Przed wtozeniem ich do szuflady swiezo$ci nalezy:

* umyc¢ produkty w czystej wodzie i usu-
nga¢ nadmiar wody;

» opakowacé produkty o silnym zapachu
lub wysokiej wilgotnosci.

Regulacja wilgotnosci w szufladach
swiezosci.

Szuflady posiadajg suwak umozliwiajgcy
regulacje poziomu wilgotnosci wewnatrz
szuflady. Umozliwia to wydtuzanie okresu
przydatnoéci do spozycia swiezych wa-
rzyw (ktére dtuzej zachowujg naturalng
wilgotnosg¢).

Uwaga:

™

L~

|Szuflada

Warzywa lisciaste nalezy przechowywaé w szufladzie z suwakiem usta-
wionym na wysoka wilgotnosé lub w szufladzie bez suwaka. Powoduje to
mniejszy doptyw powietrza i umozliwia diuzsze zachowanie naturalnej

wilgotnosci.
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Szuflada na mieso

Niektére modele sg wyposazone w szufla- Nizsza temperatura

de do krotkiego przechowywania kawat- Szuflada na migso
kow miesa. Szuflada jest wyposazona w
suwak do regulacji temperatury wewnetrz-
nej.

Mieso, ktére bedzie przechowywane diu-
zej niz 2 dni, nalezy zamroziC. Jesli w tej
szufladzie bedg przechowywane warzywa
lub owoce, nalezy ustawi¢ suwak w poto-
zeniu ,wyzsza temperatura”, aby nie do-
szto do ich zamrozenia

Drzwi

Kosze

Drzwi zamrazarki i chtodziarki sg wyposazone w kosze do przechowywania
zywnosci. Wszystkie z nich mozna wyjga¢ do czyszczenia. Niektore z nich
mozna ustawiac¢ na réznej wysokosci, czes¢ moze by¢ umieszczona wytgcznie
w jednym miejscu.

Kosze na drzwiach nadajg sie do przechowywania stoikow, butelek, puszek i
duzych pojemnikéw z napojami.

Aby zmienié potozenie regulowanego =

kosza:

1. Przed zmiang nalezy wyja¢ catg zawar- /\
tos¢.

2. Chwyci¢ kosz obiema rekoma i pod-
nies¢.

3. Wyjac kosz.

Utozy¢€ kosz w pozadanym potozeniu.

5. Obnizy¢ na wspornikach i zatrzasnac.

»

14 Kosz
“\—na drzwiach
(pozycja stata)
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Pochyli¢

Kosz na drzwiach
z uchylng sciankg

Akcesoria

Uchwyt na wysokie butelki

Uchwyt na wysokie butelki zabezpiecza
wysokie pojemniki przed przewrdceniem
podczas otwierania i zamykania drzwi
chtodziarki. Aby go zainstalowaé nalezy
wcisng¢ koncowki do pojemnika, ponad
krawedzig Scianek (patrz rysunek).

Podwieszana pétka

Podwieszana potka pozwala na przecho-
wywanie napojow w puszkach w opako-
waniach zbiorczych (,szesciopaki”), butelki
wina, dwulitrowego napoju lub kartonu z
jajkami.

Aby zainstalowac nalezy wsungc¢ kratke po
lewej stronie jednej z pétek (patrz rysu-
nek).
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Pojemnik na nabiat

Na gérze komory chtodziarki znajduje sie
pojemnik do krotkoterminowego przecho-
wywania sera, past lub masta. W pojemni-
ku z podnoszong pokrywg panuje nieco
wyzsza temperatura niz w otwartej prze-
strzeni urzadzenia, odpowiednia dla takich
produktow.

Pojemnik
na nabiat

& Uwaga: nie wyjmowa¢ magnesu zamocowanego za pojemnikiem na
nabial, aby nie doszto do btedéw w systemie kontroli chtodzenia.

Pétka na puszki
Mozna na niej przechowywac do 6 puszek napojow.

Pétka na lody

Potka na lody jest dotagczona na wierzchu pojemnika na I6d. Mozna na nigj
przechowywac okragte i kwadratowe pudetka z lodami.

Potka na puszki

AUTOMATYCZNY PODAJNIK LODU | WODY

Obstuga dozownika

Automatyczny podajnik lodu i wody posiada panel sterujacy, szklang podstawe
i dwa przyciski do dozowania lodu i wody.

Uzywanie panelu sterujgcego jest konieczne dla obstugi dozownika lodu (a nie
wody).

21




Panel zawiera takze przyciski oswietlenia, stanu filtra, wytwarzania kostek lodu
i mrozenia.

0000

d Electrolux

Filter Express Ex| uss
Cube Crush Light Status  Lock  Freeze

00O 0000

Water

Dozowanie lodu

Aby witgczy¢ podajnik lodu nalezy wcisng¢ opcje dla lodu kruszonego lub w
kostkach.

Podstawi¢ szklanke i przycisng¢ nig przycisk dozujacy (tak daleko, aby 16d
wpadat do naczynia). Aby zatrzymaé dozowanie nalezy zestawi¢ szklanke.

Dozowanie wody

Nacisng¢ szklankg przycisk. Aby zakohczy¢ dozowanie wody nalezy odstawic
szklanke.

Woda z podajnika nie jest schtodzona. Aby uzyskacC zimniejsza wode nalezy
najpierw dodac do szklanki kruszony l6d lub jego kostki przed wlaniem wody.

Taca

Na podstawie dozownika znajduje sie taca na skapujgce krople wody. Tace
mozna wyjgc do czyszczenia.

Uwaga: nie wlewaé wody i nie wrzucaé lodu do tacy — nie ma ona odpty-
wu.
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Panel sterujacy dozownika

Przycisk Cube (Kostki) + wskaznik

Wecisngg¢ przycisk, aby dozowac kostki lodu.
Wskaznik bedzie pod$wietlony na niebiesko.
Podstawi¢ szklanke i nacisng¢ nig przycisk
podajnika, aby wytapa¢ spadajgce kostki.

Przycisk Crush (Kruszony 16d) + wskaznik

Wecisna¢ przycisk, aby dozowac kruszony
16d. Wskaznik bedzie pod$wietlony na nie-
biesko.

Podstawi¢ szklanke i nacisng¢ nig przycisk
podajnika.

Przycisk Light (O$wietlenie) + wskaznik

Wecisng¢ przycisk, aby wigczy¢ oswietlenie
podajnika. Wskaznik bedzie podswietlony na
niebiesko. O$wietlenie wigcza sie automa-
tycznie przy dozowaniu wody/lodu.

Przycisk Filter Status (Stan filtra) + wskaznik

Wskaznik bedzie pod$wietlony w jednym z
trzech mozliwych koloréw przy kazdym uzy-
waniu dozownika, wskazujac stan filtra wodly:

Zielony Filtr jest czysty.

Pomaranczowy | Filtr jest zuzyty w 80%.
Nalezy zaméwi¢ nowy filtr.

Czerwony Filtr jest catkowicie zuzyty.
Nalezy zatozy¢ nowy tak
szybko, jak to mozliwe.

Po wymianie filtra nalezy skasowac stan wci-
skajac i przytrzymujac przycisk Filter Status
przez 10-15 sekund.

Przycisk Lock (blokada) + wskaznik

Dozownik mozna zablokowac przed uzyciem.

Aby zablokowac nalezy wcisngg¢ przycisk i
przytrzymac go przez 3-5 sekund. Wskaznik
bedzie pod$wietlony na niebiesko.

Aby odblokowac nalezy wcisng¢ i przytrzy-
mac przycisk przez 3-5 sekund, az wskaznik
zgasdnie.

Przycisk Express Freeze (Szybkie mrozenie) +
wskaznik

Wecisna¢ przycisk i przytrzymac go przez 3-5
sekund, aby przyspieszy¢ mrozenie (prze-
dtuzy¢ $wiezos€). Wskaznik bedzie pod$wie-
tlony na niebiesko.

Aby wytaczy¢ funkcje nalezy wcisngé i przy-
trzymac przycisk przez 3-5 sekund, az
wskaznik zgasnie.
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Przycisk Express Ice (Wiecej lodu) + wskaznik | Wcisna¢ przycisk i przytrzymac go przez 3-5
sekund, aby zwigkszy¢ produkcje lodu np. na
przyjecie. Wskaznik bedzie podswietlony na
niebiesko.

Aby wytaczy¢ funkcje nalezy wcisngc i przy-
trzymac przycisk przez 3-5 sekundy, az
wskaznik zgasnie.

Napetnianie systemu wodnego po raz pierwszy

System doprowadzania wody do chtodziarki zawiera szereg rurek, filtr wody,
zawor oraz zbiornik rezerwowy, ktory zapewnia statg dostawe wody i lodu.
System nalezy catkowicie napetni¢c wodg przy pierwszym podtgczeniu do ze-
wnetrznego zasilania woda.

& Uwaga: Dozownik bedzie pracowat prawidtowo, gdy cisnienie dostar-
czanej wody bedzie miescito sie w zakresie 1,4 — 6,9 baréw. Nadmier-
ne cisnienie moze uszkodzi¢ filtr wody.

Napetnienie systemu po raz pierwszy:

1. Rozpoczac¢ napetnianie zbiornika poprzez wcisniecie i przytrzymanie
szklankg przycisku dozownika wody.

2. Trzymac szklanke w tym potozeniu, az pojawi sie¢ woda. Moze to trwac¢ ok.
1 2 minuty.

3. Kontynuowac pobieranie wody przez ok. 3 minuty, aby przeptukac elemen-
ty systemu i wykry¢é ewentualne nieszczelnosci (zatrzymac¢ dozowanie wo-
dy w razie koniecznosci).

Uwaga: Dozownik wody posiada wbudowang blokade, ktéra zatrzymuje
dozowanie wody po 3 minutach nieprzerwanej pracy. Aby wznowi¢ prace
blokady nalezy zwolni¢ przycisk podajnika.

& Uwaga: Wciskanie przycisku dozownika diuzej niz 4 minuty moze
spowodowaé zatrzymanie pracy silnika. Jego praca bedzie wzno-
wiona automatycznie po 3-4 minutach.

Obstuga i konserwacja dozownika lodu

Kostkarka, kosz na 16d i mechanizm dozowania sg umieszczone na gérze ko-
mory zamrazarki. Po prawidtowej instalacji urzadzenia i kilkkugodzinnym schta-
dzaniu, mozna przystgpi¢ do produkcji lodu (w ciagu 24 godzin). Kosz na kost-
ki lodu wypetni sie catkowicie w ciggu dwodch dni.

Wazne: Kostkarka jest uruchomiona juz w fabryce, co oznacza, ze mozna
z niej korzysta¢ natychmiast po zainstalowaniu urzadzenia. Jesli nie
mozna zasili¢ urzadzenia woda nalezy wytaczy¢ kostkarke ustawiajac jej
przetacznik w pozycji Off (Wytaczony). W innym przypadku zawoér bedzie
pracowat gtosno z powodu braku wody.
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Korzystanie z dozownika lodu po instalacji

Przed pierwszg produkcjg lodu nalezy na-
pemni¢ system woda. Powietrze zgroma-
dzone w rurkach podtgczeniowych moze
sprawiC, ze pierwsze dwa lub trzy cykle
bedg pozbawione lodu. Jesli system nie
bedzie przeptukany, pierwsze kostki lodu
moga byC przebarwione lub posiadac nie-
przyjemny zapach.

Wiaczanie i wylaczanie dozownika lodu

Produkcja lodu jest sterowana przyciskiem
On/Off (Wt./Wyt.). Wcisna¢ przycisk do
potozenia ,,0Q aby wytgczy¢. Pozycja ,,10

stuzy do wigczania.

Uwaga: kostkarka posiada wbudowane ramie, ktére automatycznie za-
trzymuje produkcje lodu, gdy kosz jest juz napetniony. Ramienia nie
wolno uzywaé do recznego zatrzymania pracy kostkarki.

Wskazowki dotyczace kostkarki

Kostki lodu przechowywane zbyt dlugo mogqg przybieraC nieprzyjemny za-
pach. Pojemnik nalezy oprézniac tak, jak wyjasniono w dalszej czesci in-
strukcji obstugi.

Od czasu do czasu nalezy potrzasng¢ pojemnikiem, aby oddzieli¢ kostki lo-
du.

Jesli urzadzenie nie jest podtaczone do zasilania wodg lub zasilanie jest
wytgczone, nalezy wytaczy¢ kostkarke wciskajac przycisk On/Off.

Jesli chcecie Panstwo wyja¢ duzg ilos¢ lodu w danym momencie, najlepiej
bedzie wyciagna¢ kostki bezposrednio z pojemnika.

Podczas pracy kostkarki rozlegaja sie dzwieki:

» pracujgcego silnika

* lodu spadajgcego do pojemnika

» otwierania i zamykania zaworu wodnego

e trzask lodu

* ptynacej wody.

Nalezy wytgczy¢ kostkarke podczas czyszczenia zamrazarki oraz przed wy-
jazdem na urlop.

Jesli kostkarka bedzie wytgczona na dtuzszy czas nalezy takze zakrecié
zawor doptywu wody.
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& Uwaga: Srodki chemiczne ze zle dzialajacego systemu zmigkczania
wody moga uszkodzi¢ kostkarke. Jesli woda dostarczana do urzadzenia
jest zmiekczona, nalezy upewni¢ sie, ze zmiekczanie odbywa sie prawi-

diowo.

Czyszczenie pojemnika na léd

Kostkarke oraz pojemnik na 16d nalezy
czysci¢ regularnie (zwtaszcza przed wy-
jazdem na urlop lub przeprowadzka).

& Uwaga: Podczas wyjmowania po-
jemnika na 16d nie wolno go chwytaé
od dotu. Krawedz moze by¢ ostra od
kawatkéw lodu.

Aby oczysci¢ pojemnik na 16d:

1. Zatrzymaé produkcje lodu wciskajgc
przycisk kostkarki On/Off.

2. Wyja¢ kosz podnoszac go gory i wysu-
nac.

3. Oprozni¢ i ostroznie umy¢ kosz tagodnym detergentem. Optukaé czystg
woda. Nie uzywac szorstkich i Sciernych detergentow.

4. Wysuszy¢ doktadnie koszyk przed wtozeniem do urzadzenia.
5. Usunac¢ kawatki lodu z komory pojemnika.
6. Wtozy¢ koszyk. Wcisng¢ przycisk On/Off, aby wznowi¢ produkcje lodu.

Wyjac i oprézni¢ pojemnik na l16d, jesli:

» Usterka zasilania przedtuza sie (ponad 1 godzine), gdyz zgromadzone Kkost-
ki moggq stopi¢ sie i zamarzng¢ w jednym kawatku, unieruchamiajgc mecha-

nizm dozowania kostek.

* Nie korzystacie Panstwo w dozownika
moggq stopi¢ sie i zamarzngé w jednym
nizm dozowania kostek.

Wyjac¢ kosz z kostkami i potrzgsnagc, aby
oddzieli¢ kostki lub oprézni¢ koszyk. Nie
uzywac¢ szpikulca do lodu Ilub innych
ostrych przedmiotéw do famania lodu.
Mozna w ten sposob uszkodzi¢ pojemnik i
mechanizm.

Wazne: Przy wyjmowaniu pojemnika na
I6d nalezy unikaé obracania spirali we-
wnatrz pojemnika. Musi ona znajdowac
sie na swoim miejscu, aby caty mecha-
nizm prawidiowo pracowat.
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FILTRY

Urzadzenie jest wyposazone w oddzielne
systemy filtrowania wody i powietrza. Filtr
Wody oczyszcza dozowang wode do picia
oraz do produkcji kostek lodu. Filtr powie-
trza usuwa zapachy z komory chtodziarki.

Filtr wody
Znajduje sie w gornej czesci chtodziarki,
za panelem sterowania.

Filtr powietrza
Znajduje sie wewnatrz chtodziarki, w gor-
nym tylnym rogu.

Wymiana filtra powietrza

Filtr wody

l;.
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Filtr powietrza

Filtr nalezy wymienia¢ co 6 miesiecy, aby dobrze spetniat swojg funkcje. Moz-
na wymienia¢ go w innych odstepach czasu, w zaleznosci od rodzaju prze-

chowywanej zywnosci.

Aby wymienic filtr powietrza:

1. Wcisna¢ plastikowg wypustke znajdu-
jacq sie z boku mocowania filtra. Dolna
potowka kasety otworzy sie.

2. Wyjac stary filtr i wyrzuci¢ go.

3. Rozpakowaé nowy filtr i wtozy¢ go w
dolng potdwke kasety.

4. Wcisng¢ potowke kasety do gory, az
zatrzasnie sie.

5. Wcisngc¢ i przytrzymac przez 3 sekundy
przycisk Filter Reset na panelu steru-
jacym. Podswietlenie wskaznika Filter
OK. oznacza, ze zostat przywrdocony
stan poczatkowy.

Weisnacé wypustke,
aby zwolni¢ kasete filtra

Filtr powietrza

6. WcisngC i przytrzymaé przez 3 sekundy przycisk Filter Reset znéw, aby

wytgczyC¢ wskazanie.

Uwaga: Panel sterujacy na gorze chtodziarki posiada wskaznik filtra po-

wietrza (informacje w poprzednich czesciach instrukcji obstugi).

Wymiana filtra wody

Filtr wody nalezy wymieniaé o 6 miesiecy, zeby zapewni¢ jak najwyzsza ja-

kos¢ wody.
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Wskaznik Filter Status na panelu podajnika wskazuje na koniecznos¢ wymia-
ny filtra po przeptywie 1514 litréw wody.

Jesli urzadzenie nie byto uzywane przez dtuzszy czas (np. przeprowadzka),
nalezy wymienic filtr przed ponowng instalacjg chtodziarko-zamrazarki.

Uwaga: System produkcji wody i lodu moze pracowac bez filtrowania, je-
$li bedzie uzyty specjalny zestaw zamiast kasety z filtrem (specjalny ze-
staw mozna zaméwi¢ w autoryzowanych serwisach - nr czesci
240396701).

Dodatkowe informacje dotyczace filtra wodnego

Filtr wody i lodu Pure Advantage™ jest przebadany i uzyskat

certyfikat NSF International, organizacji zajmujacej sie bez-
pieczenstwem zdrowia publicznego.
®/ System filtréw zostat przebadany i jest atestowany na pod-

stawie normy 42 i 53 ANSI/NSF.

System filtrow nie powinien by¢ uzywany do wody zanieczyszczonej mikrobio-
logicznie lub wody o nieznanej jakosci do czasu prawidtowej dezynfekcji. Wy-
niki testu NSF:

* przeptyw — 1514 litrow

» wskaznik przeptywu — 1,9 I/min.

* maksymalne cisnienie — 6,9 barow

* maksymalna temperatura pracy — 37,8°C.

Aby wymienic¢ filtr wody:
Nie ma koniecznosci zamykania zaworu doptywowego wody, aby wymieni¢
filtr.

Nalezy by¢ przygotowanym na wytarcie resztek wody w czasie wymiany filtra.
Dolne mocowanie filtra zawiera dwa otwory, wiec przed wymiang filtra nalezy
usungc zywnosc¢ z gornej pofki.

Uwaga: Pierscienie na nowym filtrze sg powleczone smarem. Nie nalezy
go usuwac, aby zapewni¢ prawidiowe uszczelnienie.

1. Wytaczyé kostkarke, ustawiajgc prze- ko
tacznik w potozeniu OFF (Wytgczony) — | Wysunaé
patrz wczesniejsze rozdziaty w instruk- [ j wyjaé
cji obstugi.

2. Wcisng¢ przycisk zwalniajacy filtr (po
prawej stronie kasety), aby go rozia-
czyc.

3. Wysung¢ stary filtr z mocowania i wy-
rzucic go.

4. RozpakowaC¢ nowg kasete z filtrem i
wsung¢ jg ostroznie do mocowania, az
sie zatrzyma.

Kaseta
z filtrem
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5. Wcisna¢ filtr na miejsce. Po catkowi-
tym wsunieciu filtra przednia czes¢ ka-
sety powinna by¢ zréwnana z przyci- /
skiem zwalniajgcym filtr. e

6. Witaczy¢é kostkarke, ustawiajgc prze-
tacznik w potozeniu On (Wigczony).

7. Wcisng¢ szklankg przycisk podajnika i
sprawdzi¢, czy nie ma zadnych prze-
ciekdw w miejscu mocowania filtra. Po- Weisna¢, az
jawiajgce sie dzwieki zwigzane sag z do zatrzasniecia
wypychaniem powietrza przez system 1
— nie swiadczg o usterce urzgdzenia.

8. Po napetnieniu wodg jednej szklanki nalezy kontynuowac ptukanie systemu
przez ok. 3 minuty.

9. Wecisng¢ i przytrzymac przez 3 sekundy przycisk Filter Status na panelu

dozownika. Wskaznik bedzie podswietlony na czerwono, pomaranczowo i
Zielono wskazujgc na przywrdcenie pierwotnego stanu filtra.

PRZECHOWYWANIE ZYWNOSCI | OSZCZEDNE
ZUZYCIE ENERGII

Wskazoéwki dotyczace przechowywania zywnosci

Przechowywanie swiezych produktéw

» Nalezy utrzymywac temperature w chtodziarce na poziomie 1,1°C do 4,4°C
- optymalna temperatura wynosi 2,8°C.

« Unika¢ wktadania duzej ilosci produktow na pétki, gdyz obniza to przeptyw
powietrza i powoduje konieczno$¢ dodatkowego chtodzenia.
Owoce i warzywa

« Owoce i warzywa nalezy przechowywac¢ w szufladach swiezo$ci, gdzie od-
powiedni poziom wilgotnosci chroni jako$¢ produktow przez diuzszy czas.

Mieso
» Opakowac swieze mieso i drob szczelnie, aby nie wyciekty z niego soki.

» Do krétkoterminowego przechowywania miesa uzywac szuflady na mieso.
Mieso, ktore bedzie przechowywane dtuzej niz 2 dni nalezy zamrozic.

Mrozenie sSwiezej zywnosci
« W zamrazarce utrzymywacé temperature -18°C lub nizsza.

« Zamrazarka pracuje najbardziej efektywnie, gdy jest wypetniona w 2/3 obje-
tosci.
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Pakowanie zywnosci przeznaczonej do mrozenia

Aby zminimalizowac¢ utrate wody i jakosci produktow nalezy uzywac opa-
kowan z folii aluminiowej, torebek do mrozenia lub szczelnych pojemnikdw.
Z opakowac usungc¢ powietrze i doktadnie zamkng¢. Nadmiar powietrza w
opakowaniu moze spowodowacC wysychanie zywnosci, zmiane koloru lub
wydzielanie nieprzyjemnego zapachu.

Swieze mieso i dréb nalezy opakowaé przed mrozeniem.
Nie zamrazac¢ powtornie zywnosci juz rozmrozone;.

Wkiladanie produktéw do zamrazarki

Nie wktada¢ duzej ilosci cieptych produktéw do zamrazarki w jednym cza-
sie. Obcigza to zdolnos¢ zamrazania, opdznia proces zamrozenia i podnosi
temperature mrozonek.

Zachowa¢ odstepy miedzy produktami, aby powietrze mogto swobodnie
przeptywac.
Unikaé przechowywania na drzwiach zamrazarki lodow, sokéw itp.

Wskazoéwki dotyczace oszczedzania energii

Instalacja

Ustawi¢ urzadzenie w najzimniejszym miejscu kuchni, poza zasiegiem pro-
mieni stonecznych oraz z dala od zrédet ciepta. Nie ustawiaé urzadzenia
obok nagrzewajacych sie urzadzen, np. zmywarki, piekarnika. Jesli nie jest
to mozliwe, pomiedzy urzadzenia nalezy wsungé dodatkowg ptyte izolacyj-
na.

Wypoziomowac urzgadzenie, aby drzwi zamykaty sie szczelnie.

Przechowywanie zywnosci

Nie przepetnia¢ chtodziarko-zamrazarki i nie blokowa¢ otworow wentylacyj-
nych. Inaczej urzgdzenie bedzie pracowato dtuzej, a zuzycie energii bedzie
wyzsze.
Przykrywaé¢ produkty lub uzywac¢ odpowiednich pojemnikow przed witoze-
niem produktow do chtodziarki. Zmniejszy to ilos¢ wilgoci wewnatrz urza-
dzenia.

Nie otwierac niepotrzebnie drzwi urzadzenia. Wyjmowac wieksza ilos¢ pro-
duktoéw w jednym czasie i natychmiast zamkna¢ drzwi.

Normalne odgtosy podczas pracy urzadzenia

Urzadzenie w trakcie pracy wydaje rézne odgtosy. Sg one normalnym zjawi-
skiem, swiadczacym o prawidtowej pracy urzgdzenia. Niektére powierzchnie
podtdg, $cian lub mebli mogg powodowac zwiekszenie poziomu hatasu.

Uwaga: Pianka o wlasciwosciach oszczedzajacych energie nie jest mate-
riatem dzwiekoszczelnym.
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Ponizej znajduje sie lista elementéw urza-
dzenia oraz wydawane przez nie dzwiegki:

A.
B.

C.

WAZNE: Podczas cyklu automatyczne-
go odmrazania w okolicy tylnych otwo-
row wentylacyjnych moze sie pojawié
czerwona poswiata; jest to zjawisko
normalne.

D.

@ m

xermx

Parownik — dzwiek gotowania Iub
bulgotania

Wentylator parownika — moze bycC
styszalny nawiew powietrza.

Grzatka — podczas rozmrazania kro-
ple wody spadajg na grzatke i powo-
dujg dzwiek syczenia; po rozmrazaniu
moze wystgpi¢ dzwiek pekania.

Automatyczna kostkarka — odgtos
kostek lodu spadajacych do kosza

Sterowanie chlodzeniem i automatycznym rozmrazaniem - zatrza-
skiwanie, Klikanie podczas uruchamiania i wytgczania systemu chtodze-
nia

Wentylator skraplacza — powietrze przedostajgce sie przez skraplacz.
Sprezarka — nowoczesne i wydajne sprezarki pracujg szybciej, niz star-
sze modele. Sprezarka wydaje trzaski lub dzwiek pulsowania.

Zawor wodny — szumy podczas otwierania, aby napetni¢ kostkarke.
Tacka odptywowa — spadajgce krople wody podczas rozmrazania.
Skraplacz — odgtos przepuszczania powietrza.

Ttumik silnika — szum w czasie pracy

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Urzadzenie nalezy regularnie czysci¢, co zapobiegnie powstawaniu nieprzy-
jemnych zapachdéw. Resztki rozlanych produktéw nalezy natychmiast wycie-
ra¢. Chtodziarke i zamrazarke nalezy my¢ przynajmniej dwa razy do roku.
Podczas czyszczenia nalezy wzig¢ pod uwage nastepujace wskazowki:

Nie uzywacC metalowych myjek, szczotek, sciernych detergentéw, produk-
téw alkalicznych;

Nie my¢ wyjmowanych elementéw w zmywarce do naczyn;

Przed czyszczeniem odtgczy¢ urzadzenie od zasilania wyjmujac wtyczke z
gniazdka.
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Uwaga: Wylaczenie sterowania temperaturg nie spowoduje odtgczenia
zasilania oswietlenia i innych elementéw elektrycznych, do czasu wyje-
cia wtyczki z gniazdka.

» Zdjac¢ nalepki recznie. Nie uzywac ostrzy zyletek lub innych ostrych przed-
miotéw, ktére mogq porysowac urzgdzenie.

* Nie usuwac tabliczki znamionowej chtodziarko-zamrazarki.
& Uwaga:

* Przy wyjmowaniu urzadzenia z niszy nalezy je wysuna¢, nie przechy-
la¢ na boki, gdyz mozna uszkodzi¢ podtoge. Nie ustawia¢ urzadzenia
w miejscach, gdzie znajdujq sie podiaczenia, rury itp.

* Wilgotne przedmioty przyklejaja sie¢ do zimnych metalowych po-
wierzchni. Nie dotykaé powierzchni urzadzenia mokrymi lub wilgot-
nymi dionami.

Wazne: Jesli urzadzenie bedzie przez jakis czas przechowywane w ni-
skich temperaturach nalezy catkowicie oprézni¢ system wodny. Inaczej
woda moze zamarzna¢ lub moga pojawi¢ sie wycieki przy ponownym
podtaczeniu. Pomocy w tym zakresie udzielajg autoryzowane serwisy.

Wskazoéwki dotyczace czyszczenia i konserwacji

Element Srodek/ materiat czyszczacy | Wskazowki i porady
Elementy wewnetrzne |tagodny detergent i woda 2 tyzki sody stotowej rozpusci¢ w 946
komor i drzwi soda spozywcza i woda ml cieptej wody.

Dobrze wycisna¢ gabke lub szmatke
przed czyszczeniem elementow wo-
kot lampek kontrolnych, zaréwek i in-
nych elementow elektrycznych.

Uszczelki drzwi

tagodny detergent i woda

przetrze¢ uszczelni czysta, migkka
szmatka.

Szuflady i kosze

tagodny detergent i woda

oczysci¢ prowadnice szuflad i szyny
miekka szmatka.

nie my¢ wyjmowanych elementéw
(szuflady, kosze, pojemniki)

w zmywarce do naczyn.

Potki szklana

tagodny detergent i woda
srodek do czyszczenia szyb
tagodny detergent w aerozolu

ogrzac szyby do temperatury otocze-
nia przed zanurzeniem ich w wodzie.

Kratka wentylacyjna

tagodny detergent i woda
tagodny detergent w aerozolu
ssawka odkurzacza

zebrac kurz odkurzaczem z frontu
kratki wentylacyjnej.

zdjg¢ kratke wentylacyjna.

odkurzy¢ w srodku i wytrze¢ szmatkg
lub gabka. Optukac i doktadnie osu-
szyC.
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ze stali nierdzewnej)

srodki do czyszczenia elemen-
tow ze stali nierdzewnej

Element Srodek/ materiat czyszczacy | Wskazowki i porady
Elementy zewnetrzne i |tagodny detergent i woda nie uzywac zwyktych detergentow,
uchwyty nie $cierny $rodek do mycia | zawierajacych amoniak lub alkohol do
szyb czyszczenia uchwytow
gtadkie uchwyty czysci¢ miekka
szmatka.
Elementy zewnetrzne i |tagodny detergent i woda fronty i uchwyty ze stali nierdzewnej
uchwyty (tylko modele | amoniak czy$ci¢ szmatka i tagodnym deter-

gentem (bez substanciji $ciernych i
szorujgcych). Optukac czystg wodgq i
osuszy¢ miekkg szmatka.
Uporczywe plamy oczy$ci¢ reczni-
kiem papierowym nasgczonym amo-
niakiem i optukac. Uzywac specjal-
nych srodkow do czyszczenia ele-
mentow ze stali nierdzewnej, dostep-
nych w handlu. Postepowa¢ wedtug
wskazéwek producenta.

UWAGA: czy$ci¢ zawsze zgodnie z
kierunkiem utozenia wzoru.

Reszte obudowy umy¢ cieptg wodg i
tagodnym detergentem. Doktadnie
opukac i wytrze¢ do sucha migkka
szmatka.

Wskazowki dotyczace przewozenia sprzetu oraz okresu wakacji

Powadd

Porady

Krétki urlop

Pozostawi¢ wtaczong chtodziarke na wakacje trwajgcego do 3 tygodni.
Wyjaé z urzadzenia produkty fatwo psujace sie.

Wytaczy¢ kostkarke do lodu i oprézni¢ kosz z kostek lodu, nawet jesli
nieobecno$¢ w domu bedzie trwata tylko kilka dni.

Diugie wakacje

Wyjaé wszystkie produkty, kostki lodu jesli wakacje beda trwaty ponad

miesiac.

Wytaczy¢ system chtodzenia i wyjaé wtyczke przewodu zasilajgcego z

gniazdka.

Wytaczy¢ kostkarke i ustawi¢ zawor doptywu wody w pozycji zamkniete;.
Oczysci¢ starannie wnetrze urzadzenia.

Pozostawi¢ otwarte obie pary drzwi, aby zapobiec powstawaniu nieprzy-
jemnych zapachdw i osaddw. Zablokowa¢ drzwi, je$li to konieczne.

Przeprowadzka

Wyja¢ wszystkie produkty i kostki lodu.
Zablokowa¢ ndzki, aby sie nie przesuwaty.
Zabezpieczy¢ fronty i obudowe przed zarysowaniem.
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Wymiana zaréwek

W zamrazarce i chtodziarce znajdujg sie zarowki, ktére nalezy wymieni¢ od
czasu do czasu. Niektore zaréwki posiadajg ostony, ktore nalezy zdjac przed
wymiang zaréwek. Nalezy uzywaé zaréwek przeznaczonych do oswietlania
urzadzen.

& Uwaga: podczas wymiany zarowek nalezy zatozy¢ rekawiczki, aby sie
nie zranié.

1.

2,

g

Wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego
z gniazdka.

Zatozy¢ rekawiczki chronigce przez
zranieniem w przypadku pekniecia
szkta.

Zdjac¢ ostone, jesli wystepuije.

Wykreci¢ i wkrecic nowg zarowke o
identycznych parametrach.

ZatozyC ostone, jesli wystepuije.

Wtozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego
do gniazdka.

Gniazdo zarowki
(z tytu pojemnika Ostona
na migso) zarowki

Gniazdo zarowki
(z tytu pojemnika
Zarowka ! na lod)

zarowki
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Ostona

$ruba zarowki

Oswietlenie chtodziarki,
za panelem sterujacym

Gniazdo zarowki sarowki
(z tytu szuflad
swiezosci)

Zarowki

Z

Gniazdo zarowki
(z tytu koszykow)

Zarowki

Ostona
oswietlenia
zamrazarki




USUWANIE USTEREK

Przed wezwaniem serwisul...

Przed wezwaniem serwisu mozna rozwigzac niektore problemy z obstugg i
pracg urzadzenia samodzielnie. Ponizsze tabele zawierajg opis najczestszych
przyczyn, objawow i propozycji ich rozwigzania przez uzytkownika.

Praca urzadzenia

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Sprezarka nie pracuje

System chtodzenia jest wyta-
czony.

Trwa automatyczne odmraza-
nie.

Brak napiecia w gniazdku /
urzadzenie nie podtgczone do
zasilania.

Przepalony bezpiecznik.

Awaria zasilania.

Wiaczy¢ chtodzenie (patrz
poprzednie rozdziaty instrukcji
obstugi, przycisk On/Off
(WH/Wyt.).

Jest to normalny cykl odmra-
zania urzadzenia. Zdarza sie
regularnie, trwa ok. 30 minut.
Upewnic sig, ze wtyczka jest
prawidtowo wtozona do
gniazdka elektrycznego.
Sprawdzi¢/wymieni¢ bez-
piecznik.

Sprawdzi¢ o$wietlenie/ we-
zwac elektryka.

Sprezarka wiacza sig zbyt
czesto i na dtugi czas

Temperatura w pomieszczeniu
lub na zewnatrz jest bardzo
wysoka.

Urzadzenie byto odtaczone od
zasilania przez jakis czas.
Pracuje automatyczna kost-
karka.

Drzwi byty otwierane czesto i
pozostawaty otwarte przez
dtugi czas.

Drzwi chtodziarki lub zamra-
zarki sg uchylone.

Jest to zjawisko normalne.

Urzadzenie schtodzi sie w
ciggu 8-12 godzin.
Pracujaca kostkarka obcigza
prace urzadzenia.

Ciepte powietrze dostato sie
do urzadzenia.

Upewni€ sig, ze urzadzenie
jest wypoziomowane. Nie blo-
kowac drzwi urzagdzenia po-
jemnikami. Patrz rozdziat
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Sprezarka wigcza sie zbyt
czesto i na dtugi czas

Ustawiono zbyt niskg tempera-
ture w zamrazarce.

Uszczelka komory chtodziarki
lub zamrazarki jest brudna lub
zniszczona.

,Otwieranie i zamykanie drzwi
| Szuflady”.

Ustawi¢ wyzsza temperature
w zamrazarce. Temperatura
wyroéwna sie w ciggu 24 go-
dzin.

Oczysci¢ lub wymieni¢
uszczelke. Przerwy w
uszczelnieniu drzwi powodujg
konieczno$¢ wzmozonej pra-
Cy urzadzenia, aby utrzymac
zadang temperature.

Sprezarka nie pracuje

Elektroniczne sterowanie
utrzymuije statg temperature
we wnetrzu urzadzenia.

Jest to zjawisko normalne,
urzadzenie wtgcza sie i wytg-
cza, aby utrzymac zadane
temperatury.

Wskazania na cyfrowych wy-
Swietlaczach temperatury pul-

suja

Elektroniczny system kontrolny
wykryt usterke urzadzenia.

Wezwac¢ autoryzowany serwis
(zapisa¢ wskazania z wySwie-
tlacza).

Zbyt niskie temperatury

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

W zamrazarce jest zbyt niska
temperatura. Temperatura w
chtodziarce jest prawidtowa.

Ustawiono za niskg tempera-
ture w zamrazarce.

- Ustawi¢ wyzszg temperature
w zamrazarce. Odczekac¢ 24
godziny, az temperatura sie
ustabilizuje.

W chtodziarce jest zbyt niska
temperatura. Temperatura w
zamrazarce jest prawidtowa.

Ustawiono za niskg tempera-
ture w chtodziarce.

Ustawi¢ wyzsza temperature
w chtodziarce. Odczekac 24

godziny, az temperatura sie

ustabilizuje.

Produkty przechowywane w
szufladach zamarzaja.

Ustawiono za niskg tempera-
ture w chtodziarce.

Patrz jw.

Produkty przechowywane w
pojemniku na migso (niektore
modele) zamarzaja.

Ustawiono zbyt niskg tempera-
ture dla pojemnika na migso.

Ustawi¢ wyzszg temperature
dla pojemnika na mieso. Mie-
so nalezy przechowywac w
temperaturze tuz ponizej mo-
mentu zamrazania do jak naj-
dtuzszego przechowywania w
stanie Swiezym. Pojawianie
sie krysztatkow lodu jest nor-
malne ze wzgledu na zawar-
tos¢ wilgoci wewnatrz migsa.
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Zbyt wysokie temperatury

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

W zamrazarce/chtodziarce jest
zbyt wysoka temperatura.

Drzwi byly otwierane zbyt cze-
sto.

Drzwi sg lekko uchylone.

Ciepte powietrze dostaje sie
do $rodka urzadzenia pod-
czas kazdego otwarcia drzwi.
Otwiera¢ drzwi rzadziej.

Patrz rozdziat ,Otwiera-
nie/zamykanie
drzwi/Szuflad”.

W zamrazarce jest za wysoka
temperatura. Temperatura w
chtodziarce jest prawidtowa.

Ustawiono za wysokg tempera-
ture w zamrazarce.

Ustawi€ nizszg temperature
w zamrazarce. Odczeka¢ 24
godziny, az temperatura sie
ustabilizuje.

W chtfodziarce jest za wysoka
temperatura. Temperatura w
zamrazarce jest prawidtowa.

Ustawiono za wysokg tempera-
ture w chtodziarce.

Ustawi€ nizszg temperature
w chtodziarce. Odczekac 24
godziny, az temperatura sie
ustabilizuje.

Produkty przechowywane w
pojemniku na migso (niektére
modele) sg zbyt ciepte.

Ustawiono za wysoka tempera-
ture dla pojemnika na migso.

Ustawi€ nizszg temperature
dla pojemnika na migso.

Woda / Wilgo¢ / Szron wewnatrz chtodziarki

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Wilgo¢ zbiera si¢ na $ciankach
wewnetrznych chtodziarki.

Panuje wysoka temperatura
na zewnatrz (oraz wysoka wil-
gotno$¢).

Drzwi sg lekko uchylone.

Drzwi s czesto otwierane
(i pozostajg otwarte przez
dtuzszy czas).

Otwarte pojemniki.

Szron przyrasta i poziom wil-
gotnosci sie zwigksza.

Patrz rozdziat ,Otwiera-
nie/zamykanie drzwi/Szuflad”.

Nie otwierac tak czesto drzwi.

Zamykac pojemniki z zywno-
Scia.

Woda zbiera sie na dnie po-
krywy szuflady.

W pojemnikach znajdujg sie
warzywa o wysokiej wilgotno-
Sci.

Wilgo¢ na dnie pokrywy jest
zjawiskiem normalnym.
Przesung¢ suwak regulacji
wilgotnosci w nizsze potozenie
(dotyczy niektdrych modeli).
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Woda zbiera sie na dnie szu-
flady.

Wtozono Swiezo umyte wa-
rzywa i owoce.

Przed wiozeniem umytych wa-
rzyw i owocow nalezy je do-
ktadnie osuszy¢. Woda zbiera-
jaca sie na dnie szuflady jest
zjawiskiem normalnym.

Woda / Wilgoé / Szron na zewnatrz chtodziarki

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Wilgo¢ zbiera si¢ na $ciankach
zewnetrznych chtodziarki lub
pomiedzy drzwiami.

Panuje wysoka temperatura
na zewnatrz (oraz wysoka wil-
gotno$¢).

Drzwi sg lekko uchylone, zim-
ne powietrze ze Srodka miesza
sie z cieptym powietrzem w
pomieszczeniu.

Jest to normalne podczas ta-
kich warunkow pogodowych.

Patrz rozdziat ,Otwiera-
nie/zamykanie drzwi/Szuflad”.

Automatyczna kostkarka

Problem

Przyczyna

Rozwiagzanie

Brak lodu

Kostkarka jest wytgczona.
Urzadzenie nie jest zasilane
woda.

W zamrazarce nie jest wystar-
Czajgco zimno.

Zawor wodny jest zamkniety.

Zawdr na rurce z zimng wodq
jest zablokowany lub zatkany
przez ciato obce. Jesli jest to
zawor samozamykajacy, by¢
moze otwor w rurce jest za
maty do przeptywu wody.
Sprawdzi¢, czy woda jest do-
zowana w podajniku wody.

Filtr wody jest nieprawidtowo
zamocowany.

Wiaczy¢ kostkarke.

Zasili¢ urzadzenie wodg (patrz
instrukcje dot. instalacii).

Patrz podrozdziat ,Za wysokie
temperatury”.

Otworzy¢ przeptyw wody.
Zakreci¢ doptyw wody. Zdjaé
zawor i sprawdzi¢ jego rodzaj.
Oczysci¢ zawor, zatozy¢ na
miejsce.

Jesli nie, kasety z filtrem wody
i lodu sg zablokowane lub za-
tkane i nalezy je wymienic.
Wecisngg, az zaslepki filtra
wodnego znajdg sie na miej-
Scu.

Kostkarka produkuje matg
ilos¢ lodu

Jest mnigj lodu, niz mozna
oczekiwac.

Kostkarka powinna produko-
wac ok. 1,8-2,2 kg lodu /24
godziny. Przy funkcji ,Szybki
l6d ,(Express Ice) — 2,7 kg/24
godz.
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Kostkarka produkuje matg
ilos¢ lodu

W zamrazarce jest za wysoka
temperatura.

Zawor wodny nie jest catkowi-
cie otwarty.

Sprawdzi¢, czy dozownik wody
pracuje wolniej niz zwykle.

Patrz podrozdziat ,Za wysokie
temperatury”.

Otworzy¢ zawér domowe;j in-
stalacji wodne;.

Jesli tak, nalezy wymieni¢ ka-
sete z filtrem wody i lodu.

Kostkarka nie przerywa pracy

Ramig kostkarki zostato
opuszczone w dét (np. przez
kostki).

Zebrac elementy i zwolnic ra-

mie. Usung¢ ewentualne kost-
ki lodu zamrozone nad ramie-
niem.

Kostkarka nie oddziela kostek
lodu

Kostki lodu nie sg czesto zu-
Zywane.

Kostki lodu sg mniejsze lub
dziurawe.

Wyja¢ i potrzasna¢ pojemni-
kiem, aby rozdzieli¢ kostki.
Filtr wody i lodu moze by¢ za-
pchany. Wymieni¢ kasete z fil-
trem.

Kostki lodu maja nieprzyjemny
zapach i smak

Lod przyjmuje zapachy i aro-
maty z innych produktéw prze-
chowywanych w zamrazarce i
chtodziarce.

Do produkcji lodu uzyto wody
0 niskiej jakosci i nieprzyjem-
nym zapachu.

Przykrywac¢ szczelnie produk-
ty. Wyrzuci€ nieprzyjemnie
pachngce kostki. Kostkarka
bedzie produkowata Swieze
porcje.

Zamontowac filtr w domowe;j
instalacji wodnej. Skonsulto-
wac sie z lokalnym zaktadem
oczyszczania wody.

Kostki lodu maja nieprzyjemny
zapach i smak

Kostki lodu nie sg czesto
uzywane.

Wyrzuci¢ nieprzyjemnie
pachngce kostki lodu.

Podajnik lodu

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Podajnik nie dozuje lodu

Nie podtaczono zasilania wo-
da.
Pojemnik na [6d jest pusty.

Temperatura w zamrazarce
jest za wysoka.

Zawor wodny domowe;j insta-
lacji jest zakrecony.

Podtaczyc¢ zasilanie woda.

Dozownik bedzie podawat wo-
de po jakim$ czasie( gdy 16d
spadt do pojemnika).

Ustawi€ nizszg temperature.
Dozownik bedzie podawat 16d
po pierwszym cyklu produkcji
lodu.

Otworzy¢ zawér. Odczekaé, az
l6d bedzie wytworzony —
dozownik bedzie podawat
kostki lodu.
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Podajnik nie dozuje lodu

Drzwi zamrazarki sg otwarte.
Ramie dozujace l6d zostato
zatrzymane na wigcej niz 4-5
minut.

Zamkng¢ drzwi zamrazarki.

Silnik pracowat zbyt dtugo.
Termik silnika wznosi prace po
ok. 3 minutach — 16d bedzie
dozowany.

Podajnik lodu jest zablokowa-
ny

Lod sie stopit i zamrozit wokot
spirali ze wzgledu na zbyt
rzadkie uzywanie, zmiany
temperatury i/lub spadki na-
piecia.

Kostki lodu zablokowaty sie
pomiedzy kostkarka i tylng
czescig pojemnika na lod.
Kostki lodu przymarzty do sie-
bie.

Kostki lodu sg mniejsze lub
dziurawe.

Wyja¢ pojemnik na kostki lodu,
rozmrozi¢ i opréznic¢. Doktad-
nie oczyscic¢, osuszy¢ i wiozy¢
na miejsce. Dozownik bedzie
aktywny po jakims czasie.
Wyja¢ kostki lodu.

Uzywac podajnika czesciej,
aby kostki nie przymarzaty do
siebie.

Filtr wody i lodu jest zatkany.
Wymieni¢ kasete z filtrem.
System podawania pracuje
najlepiej przy cisnieniu wody w
zakresie 1,4-6,9 bardw.

Podajnik wody

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Podajnik nie dozuje wody

Nie podtaczono zasilania wo-
da.

Zawor wodny domowe;j insta-
lacji jest zakrecony.

Drzwi zamrazarki sg otwarte.
Filtr wody i lodu jest zatkany.

Przedni filtr jest nieprawidtowo
wiozony (jesli wystepuje).

Podtaczyc¢ zasilanie woda.

Otworzy¢ zawér.

Zamkng¢ drzwi zamrazarki.
Wymieni¢ kasete z filtrem.
Wecisngg filtr, az bedzie sty-
szalne ,klikniecie”. Filtr powi-
nien by¢ spasowany z obudo-

wa.

Woda ma nieprzyjemny smak
i/lub zapach.

Woda znajdowata si¢ zbyt dtu-
go w zbiorniku.

Urzadzenie jest nieprawidtowo
podigczone do zasilania wod-
nego.

Pobrac i wyla¢ zawartos¢ 10-
12 szklanek wody, aby od-
SwiezyC i przeptukac zbiornik.
Podtaczy¢ urzadzenie do in-
stalacji zasilania zimng wodg,
(tg, ktdra zasila kuchenny
kran).
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Woda ma nieprzyjemny smak
i/lub zapach.

Rurki uzywane w domowej
instalacji wodnej mogg,
wptywac na smak i zapach

WesBa ma wysoka zawartosé
mineratow.

Uzywa¢ miedzianych rurek.

Skontaktowac sie z miejskim
zaktadem uzdatniania wody

Nieprzyjemne zapachy w chiodziarce

Problem

Przyczyna

Rozwiagzanie

Whnetrze urzadzenia jest za-
nieczyszczone.

Nalezy doktadnie umy¢ wne-
trze urzadzenia.

W chtodziarce znajdujg sie
produkty o silnych zapachach.

Patrz wskazowki dotyczace
konserwacji i czyszczenia.

Doktadnie opakowa¢ produkty.

Otwieranie i Zamykanie drzwi/Szuflad

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Nie mozna zamkng¢ drzwi

Drzwi zostaty zamkniete zbyt
mocno, co spowodowato
uchylenie drugiej pary drzwi.

Lekko zamkng¢ obie pary
drzwi.

Nie mozna zamkna¢ drzwi

Urzadzenie nie jest wypozio-
mowane. Podskakuje przy lek-
kim przesuwaniu.

Urzadzenie dotyka do $ciany
lub szafek.

Upewni¢ sie, ze podtoga jest
pozioma i stabilna oraz wy-
trzymuje obcigzenie urzadze-
niem. Skontaktowa¢ si¢ z fa-
chowcem i skorygowa¢ ugina-
nie/pochylenie podtogi.

Zmieni¢ potozenie urzadzenia.
Upewni¢ sie, ze podtoga jest
pozioma i stabilna oraz wy-
trzymuje obcigzenie urzadze-
niem. SkontaktowaC sie¢ z fa-
chowcem i skorygowac ugina-
nie/pochylenie podtogi.

Nie mozna wysung¢ szuflad.

Produkty dotykajg pdtka nad
szuflada.

Szyna, po ktérej przesuwa sie
szuflada, jest zanieczyszczo-
na.

Nie przetadowywa¢ szuflad
produktami.

Oczysci¢ szuflade, prowadnice
I szyny. Patrz wskazowki doty-
czace konserwacji czyszcze-
nia.
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Oswietlenie nie dziata

Problem Przyczyna Rozwigzanie

Zaréwka nie dziata Zaréwka jest przepalona. Wymieni¢ zarowke wedtug
wskazowek zawartych w in-
strukcji obstugi.

Wiacznik oswietlenia zamra- | ZwolIni¢ wigcznik znajdujacy
zarki jest zablokowany. sie wewnatrz zamrazarki.

Brak zasilania urzgdzenia. Patrz wskazowki w podroz-
dziale ,Urzadzenie nie dziata”.

System kontrolny wytaczyt | Wtozy¢ magnes.
oSwietlenie, gdyz usunigto
magnes zza pojemnika na na-
biat (w komorze chtodziarki).

System kontrolny wytaczyt Zamknag i ponownie otworzy¢
oSwietlenie, gdyz jedna lub drzwi, aby o$wietlenie wigczy-
dwie pary drzwi byty otwarte  |fo sie.

przez dtuzszy czas.

Usuwanie zuzytych urzadzen

g

Symbol == na urzadzeniu lub opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie wol-
no traktowac tak, jak innych odpadow domowych. Nalezy odda¢ go do wtasci-
wego punktu skupu surowcdéw wtdérnych zajmujgcego sie ztomowanym sprze-
tem elektrycznym i elektronicznym. Wtasciwa utylizacja i ztomowanie pomaga
w eliminacji niekorzystnego wptywu ztomowanych produktow na srodowisko
naturalne oraz zdrowie. Aby uzyskaé szczegdtowe dane dotyczace mozliwosci
recyklingu tego urzadzenia, nalezy skontaktowac sie z lokalnym urzedem mia-
sta, stuzbami oczyszczania miasta lub sklepem, w ktorym produkt zostat ku-

piony.

AUTORYZOWANY SERWIS

Jesli nie znajdg Panstwo w instrukcji obstugi wskazowek, w jaki sposdb mozna
usung¢ nieprawidtowosci w funkcjonowaniu urzadzenia, wtedy nalezy (w przy-
padku wady technicznej) zgtosi¢ usterke w autoryzowanym zakfadzie serwi-
sowym.

Personelowi zaktadu serwisowego nalezy podac¢ doktadne informacije, ktore
bedg pomocne w ustaleniu usterki i podjeciu decyzji o koniecznosci wizyty
technika.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane wsku-
tek nieprzestrzegania obowigzujacych przepiséw bezpieczenstwa.
Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych.
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